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ROYAUME DE BELG QUE

AVI S DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEI L D ETAT, section de
| égi sl ati on, deuxienme chanbre,
saisi par le Premer Mnistre,
le 4 ao(t 2000, d'une demande
d' avis, dans un dél ai ne dépas-
sant pas un noi s, sur un avant-
projet de loi "nodifiant |aloi
du 31 décenbre 1983 de réfornes
institutionnelles pour la Com
munaut é ger manophone", a donné
le 27 septenbre 2000 |'avis
sui vant

L. 30.569/2

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet gevi ng, tweede kaner, op
4 augustus 2000 door de Eerste
M ni ster verzocht hem binnen
een termjn van ten hoogste
een maand, van advies te die-
nen over een voorontwerp van
wet "tot wijziging van de wet
van 31 decenber 1983 tot her-
vormng der instellingen voor
de Duitstalige GCeneenschap”
heeft op 27 septenber 2000 het
vol gende advi es gegeven :
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Exanen du proj et

Di spositif
Article 2

1. Le recours a des tirets est a éviter, |'identi-
fication des dispositions qu'ils conportent étant mal ai sée,
tout spécialenent lors de nodifications. Le texte nodifié
doit étre subdivisé en 1°, 2°, 3°, ... et, éventuellenent,
en a), b), c),

2. Al'article 58bis, 8§ 5, alinéa 2, en projet,
dans le texte francais, il yalieud écrire "en application
du 8 4, alinéa ler, ...".

3. Aux paragraphes 4 et 5, troisienme tiret (deve-
nant 3°), le not "et" est superflu.
Article 4

1. L'article 58quinquies, 8 3, en projet appelle
| es observations suivantes :

a) al'alinéa 2, apres le not "rapport”, il sera ajouté le
not "entre";
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b)

d)
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a l'alinéa 2, 1°, apres les nots "d une part," |le not
"de" sera supprinme et les nots "en conparai son avec"
seront renplacés par les nots "par rapport a“;

al'alinéa 2, 2°, les cing tirets seront renplacés par

des lettres mnuscules de nmaniere a ce que le texte se
présente come suit

"a) pour |'année budgétaire 2001 ...;
b) pour |'année budgétaire 2002 ...
c) pour |'"année budgétaire 2003 ...
d) pour |'année budgétaire 2004 ...
e) a partir de ...".

a l"alinéa 2, 2°, du texte francais, les nots "de la
noyenne arithméti que" seront a chaque fois renpl acés par
les mots "la noyenne arithmétique"”;

a l'"alinéa 2, 2°, cinquiene tiret, (devenant alinéa 2,
2°, e),) en projet, les nots "de |a noyenne arithmetique
du nonbre d' habitants agés de noins de 18 ans" doi vent
étre renplacés par les nots "l e nonbre d' habitants agés
de noins de 18 ans". Il n'y a, en effet, pas lieu, a
partir de |'année 2005, de calcul er une nobyenne puis-
gu' une seul e année est prise en considérati on au dénom -
nat eur du rapport établi par |e présent alinéa en projet.

2. Le paragraphe 4 de |'article 58quinquies en

projet doit étre clarifié. En effet, telle qu elle est
rédigée, cette disposition laisse penser qu'il a déja
été fait allusion antérieurement dans le projet a "la
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différence", et qu elle fixe sinplement |e calcul pour
|'"obtenir. O, ce n'est qua la lecture de |"arti-
cle 58sexies, 8 4, 4°, et 8 5, 4°, en projet, que |'on
conprend ["utilité du calcul visé dans cette disposition

Dés lors, on écrira plutot

"§ 4. Pour |'application de |'article 58sexies, la diffé-
rence est calculée ..."

3. La disposition du paragraphe 6 du néne article
en projet, visiblenent inspirée de |'article 38, 8§ 4,
alinéas 5 et 6, de la loi spéciale du 16 janvier 1989
relative au financenment des conmunaut és et des régi ons, est,
dans |l e cas de |a Comunaut € gernmanophone, superflue, des
lors que e ressort territorial de cette communauté coincide
avec celui des neuf conmunes conposant |a région de | angue
al | emande.

Ce paragraphe sera donc oms.

Article 5

A l"article 5, au premier alinéa de chacun des
cinqg paragraphes de |'article 58sexies en projet, il y a
lieu d écrire "article 56, 2.," a la place de "article 56,
2°", afin de respecter l|la typographie de cet article tel
gu'il existe dans la |oi.
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hservation finale

Le texte néerlandais du projet doit étre rédi gé en
tenant conpte des observations formul ées dans la version
néerl andai se, in fine, du présent avis.
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Onder zoek van het ontwerp

Di spositi ef

Artikel 2

1. Streepjes noeten worden verneden, ondat noeilijk
kan wor den onder kend wel ke bepal i ngen ze bevatten, inzonder-
heid bij wjzigingen. De gew j zi gde tekst noet onderverdeel d
worden in 1°, 2°, 3°, ... , in voorkonend geval, verder
onderverdeeld in a), b), c¢),

2. In de Franse tekst van het ontworpen
artikel 58bis, § 5 tweedelid, schrijve nen "en application
du 8 4, alinéa ler, "

3. In de paragrafen 4 en 5, derde streepje (dat 3°
wordt), is het woord "en" overbodig.

Artikel 4

1. Bij het ontworpen artikel 58quinquies, § 3,
behoren de vol gende opnerki ngen te worden genmaakt

a) in het tweede Iid behoort de inleidende zin als volgt te
wor den gestel d : "Deze aanpassi ngsfactor wordt verkregen

door de verhouding te berekenen tussen :";



b)

d)
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in het tweede lid, 1°, noeten de woorden "in ver-
gelijking net" vervangen worden door de woorden "ten
opzi chte van";

in het tweede lid, 2°, npeten de vijf streepjes ver-
vangen worden door kleine letters, zodat de tekst er
uitziet als volgt

"“a) voor het begrotingsjaar 2001 ...;
b) voor het begrotingsjaar 2002 ...
c) voor het begrotingsjaar 2003 ...
d) voor het begrotingsjaar 2004 ...
e) vanaf "

in het tweede lid, 2° noeten, in de Franse tekst, de
woorden "de | a noyenne arithnetique" tel kens vervangen
wor den door de woorden "l a noyenne arithmétique"”;

in het tweede lid, 2°, vijfde streepje, (dat het tweede
lid, 2°, e) wordt,) noeten de woorden "het rekenkundig
gem ddel de van het aantal inwoners jonger dan 18 jaar"
vervangen worden door de woorden "het aantal inwoners
jonger dan 18 jaar". Vanaf het jaar 2005 is er inmers
geen reden neer om nog een gem ddel de te berekenen
aangezi en in de noener van de verhoudi ng waarvan sprake
in het onderhavige ontworpen lid dan nog slechts één
jaar in aannmerking wordt genonen.
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2. Paragraaf 4 van het ontworpen artikel 58quin-
qui es noet verduidelijkt worden. Zoals die bepaling thans is
gestel d, wekt ze de indruk dat eerder in het ontwerp reeds
gewag i s genmamakt van "het verschil", en ze |outer aangeeft
hoe dat verschil berekend noet worden. De zin van de in deze
bepal i ng genoende ber ekeni ng wordt echter pas duidelijk bij
het |ezen van het ontworpen artikel 58sexies, 8§ 4, 4°, en
8 5, 4°.

Men schrijve dan ook veel eer

"§ 4. Voor de toepassing van artikel ©58sexies wordt het
verschil berekend tussen ...".

3. De bepaling van paragraaf 6 van hetzelfde
ontworpen artikel, dat klaarblijkelijk gebaseerd is op
artikel 38, 8 4, vijfde en zesde |lid, van de bijzondere wet
van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
Geneenschappen en de Gewesten, is in het geval van de
Duitstalige Geneenschap overbodig, aangezien het rechts-
gebi ed van deze geneenschap sanenvalt net dat van de negen
geneenten waaruit het Duitse taal gebi ed bestaat.

D e paragraaf noet derhal ve vervallen.
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Artikel 5

Inartikel 5 schrijve nenin het eerste lid van elk
van de vijf paragrafen van het ontworpen artikel 58sexies,
"artikel 56, 2.," in plaats van "artikel 56, 2°", om de
t ypografie van dat artikel, zoal s dat voorkont in de wet, te
eer bi edi gen.

Sl ot opner ki ngen

De Neder| andse t ekst van het ontwerp behoort op een
aantal punten te worden verbeterd; bij wjze van voorbeeld
wor den hi erna de vol gende tekstvoorstellen gedaan:

| ndi eni ngsbesl ui t

Overeenkonstig de aanw jzingen in de publicatie

"Wet gevi ngst echni ek, Aanbevelingen en Fornmules ", schrijve
men "zijn ernee belast" in plaats van "zijn gelast".

Di spositi ef

Arti kel 3

In het ontworpen art. 58ter, 8 3, derde Ilid,
schrijve nen "naargelang van" in plaats van "in functie

van". Deze opnerking geldt voor heel het ontwerp.
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Artikel 4

I n het ontworpen art. 58quinquies, 8 1, eerste lid,
schrijve nen "di e behoren tot” in plaats van "behorend tot".
Deze opner ki ng gel dt voor heel het artikel, net uitzondering
van paragraaf 3, tweede lid, 2°, vijfde streepje [dat het
tweede lid, 2°, e) wordt].

Artikel 5

In de inleidende zin van het ont wor pen
art. 58sexies, 8 1, schrijve nen "op de R jksbegroting uit-
getrokken" in plaats van "in de Rijksbegroting voorziene".
Deze opnerking geldt voor het hele ontwerp. In hetzelfde
artikel schrijve men in 8 5, 2°, "in aannerking genonen
bedrag", niet "weerhouden bedrag".
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La chanbre était conposée de

Messi eurs J.-J. STRYCKMANS,
de Heren

KREI' NS,
QUERTAI NIVONT,

Y
p
F. DELPEREE,
M FAVRESSE,

Madane J. G ELI SSEN,
Mevr ouw

Le rapport a été présenté par
M L. DETROUX, auditeur. La note
du Bureau de coordination a été
rédi gée et exposée par M L. JANS,
r éf érendai re adj oi nt.

La concordance entre | a version
francai se et | a version néerl andai -
se a été vérifiée sous |le controle
de M J.-J. STRYCKMANS.

LE GREFFIER - DE GRI FFI ER

J. G ELI SSEN

De kaner was sanmengesteld uit

prem er président,
eerste voorzitter,

conseillers d'Etat,
st aat sr aden,

assesseurs de |l a
section de | égislation,
assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,

greffier assung,
t oegevoegd griffier.

Het verslag werd uitgebracht
door de H L. DETROUX, auditeur.
De nota van het Coé6rdinatie-
bureau werd opgesteld en toege-
l'icht door de H L. JANS,
adj unct-referendari s.

De overeenstenm ng tussen de
Franse en de Nederl andse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H J.-J. STRYCKMANS.

LE PREM ER PRESI DENT - DE EERSTE
VOORZI TTER,

J.-J. STRYCKMANS



